C0060C0CCC

UNIVERSALADAPTER FUR
ALLE LANDER > SCHWEIZ/LIECHTENSTEIN

UNIVERSAL TRAVEL ADAPTER
> SWITZERLAND/LIECHTENSTEIN

ADAPTATOR DEVIAJE UNIVERSAL
MUNDO> SUIZA/LIECHTENSTEIN

ADAPTATEUR UNIVERSEL TOUS PAYS
> SUISSE / LIECHTENSTEIN

UNIVERSELE ADAPTER ALLE LANDEN
> ZWITSERLAND/LIECHTENSTEIN

ADAPTER UNIWERSALNY WSZYSTKIE
KRAJE > SZWAJCARIA/LIECHTENSTEIN

EVRENSEL ADAPTOR BUTUN ULKELER
> [SVICRE/LIHTENSTAYN

ADAPTOR UNIVERSAL TOATE TARILE
> ELVETIA/LIECHTENSTEIN

Ref :ADU-1 1/ADU-1 1B

® NOTICE D’UTILISATION

|. Branchez |'adaptateur sur une prise adaptée (voir
liste pays compatibles).

2. Branchez |'appareil électrique sur I'adaptateur.

3. Débrancher apres utilisation

NB :I'adaptateur est équipé d'un dispositif de mise a la
terre.

*Sauf Italie, Royaume-Uni et Suisse

CARACTERISTIQUES TECHNIQUES

Entrée 250VAC 16A

PRECAUTIONS D’EMPLOI :

- Lire attentivement les instructions avant
utilisation

- Ne pas exposer a ’humidité

- Ne pas exposer a une trop grande source
de chaleur

- Débrancher immédiatement si un
comportement anormal de I'appareil
survient

- Tenir hors de portée des enfants

- Ne pas démonter

- Ne pas laisser sous tension en cas de non uti-
lisation

- Ne pas insérer de partie métallique dans le
chargeur

- Ne convient pas a un usage en extérieur

Lobjet que vous venez
> P dad 'etgr releve d'une
cqnslgr]e detri.

V Noubliez pas de jeter ce
produit dans un container
d'objets recyclables lorsque
celui-ci arrivera en fin de vie.

'WATT&CO cotise a un
organisme agréé qui permet
le Fecyclage de ses blisters
et conditionnements.

WATT&CO s'engage : ce
produit est parfaitement
conforme aux exigences
réglementaires applicables.

Ne pas jeter ce produit a la
Jbejic e eeP

Egibes le reprendre par
votre revendeur ou mettez
ledansles

B COniners prévus pour ce
type de produits.

GARANTIE : ce produit bénéficie d’une garantie
de 24 mois a compter de la date d’achat. Ii est
conseillé de conserver une preuve d’achat
pendant toute la période de garantie, elle vous
sera demandée en cas de réclamation.
La garantie ne couvre pas les dommages causés
q_ar négligence, choc et accidents.

oute intervention sur I’ appareil hors personne
habilitée annulera la garantie.

€@ User MANUAL

I. Connect the travel adapter to the wall outlet (see
countries list)

2. Connect the electrical appliance to the adapter

3. Disconnect the adapter from the wall outlet after
use.

NB :The adapter is equipped with a third pin for grounding.

TECHNICAL SPECIFICATIONS

250VAC 10A

Input

WARNINGS:

- Read the instructions carefully before use
- Use only in dry locations. Keep away from
water

- Do not dispose in fire

- Unplug immediately if the charger is not
working as usual

- Keep away from children

- Do not open, dissassemble or modify the
charger

- Do not place on unstable surfaces

- Unplug once finished charging

- Do not insert any metallic parts in the charger
- Indoors use only

This product complies
with the in force CE
requirements.

e Remember to throw this
object in the container
h provided for thisd purpose

when it is wastex

Do not throw this product WATT&CO contributes to
with the trash.Give it back an organism to recycle its
to your reseller or throw packaging.

it in the containers provide

for this purpose.

WARRANTY : the device is under a 24 months

warranty from the purchase date, Keep a proof

%purchase as it will be requested for any claim.
e warranty does not cover damages caused by

negligence, shock and accidents.

Any ‘intervention on the device will void the

warranty.

€D GEBRAUCHSANLEITUNG

|. SchlieBen Sie den Adapter an eine geeignete
Steckdose an (siehe Liste der kompatiblen Lander).
2. SchlieBen Sie das elektrische Gerit an den Adapter
an.

3. Nach Gebrauch ausstecken

NB: der Adapter ist mit einer Erdungsvorrichtung
ausgestattet.

SPEZIFIKATIONEN

Eingang 250VAC 10A

VORSICHTSMABNAHMEN FUR DEN
GEBRAUCH:

-Lesen Sie die Anleitung vor Gebrauch sorgfiltig
durch.

-Nicht der Feuchtigkeit aussetzen.

-Nicht iibermaBiger Hitze aussetzen.

-Sofort vom Stromnetz trennen, wenn ein

anormales Verhalten am Gerit auftritt.

-AuBer Reichweite von Kindern aufbewahren.
-Nicht auseinandernehmen.

-Lassen Sie das Gerat nicht unter Spannung, wenn
es nicht benutzt wird.

-Stecken Sie keine Metallteile in das Ladegerit.
-Nicht fiir die Nutzung im AuBenbereich geeignet.

Verpflichtung von

WATT&CO: Dieses

Produke erfillc die
etzlich geltenden

s
inforderungen in vollem
Umfang.

Werfen Sie dieses Produkt

nicht in den Mill.

Lassen Sie es yon lhrem

Handler abholen oder

entsorgen Sie es in einem
dukar

e Der Artikel, den Sie gerade
) ﬁ?‘kauft haben, unterliegt der
2 ulluennung.

\ Denken Sie daran, das
Produkt am Ende seiner
Betriebsdauer in einem
Container fir recycelbare
Gegenstande zu entsorgen.
WATT&CO zahlt Beitrage
an eine zugelassene
Organisation, die das

e e e Recycling von Blistern und
- . anderen Verpackungen
vorgesehenen Container. ermoglicht.

GARANTIE: Auf dieses Produkt wird eine
24-monatige Garantie ab Kal:fdatum gewdhrt.
Es wird empfohien, wdhrend der gesamten
Garantiezeit einen Kaufnachweis aufzubewah-
ren, da Sie diesen im Schadensfall vorlegen
miissen. .
Die Garantie erstreckt sich nicht auf Schdden,
die durch Fahrldssigkeit, StoBBe oder Unfdlle
verursacht wurden._~

Bei Eingriffen am Gerdt, die von nicht befugten
Eersongn durchgefiihrt werden, erlischt ~ die

arantie.

@ MANUAL DE USO

|. Conecte el adaptador de viaje a la toma en la pared
2. Conecte el aparato eléctrico al adaptador de viaje
3. Desconecte el adaptador después de utilizarlo

NB : el adaptator de viaje estd equipado con una toma de
tierra.

CARACTERISTICAS TECNICAS ’

Entrada

250VAC 10A ‘

PRECAUCIONES :

- Lea las instrucciones antes de su uso

- No lo exponga a la humedad

- No lo exponga al calor excesivo

- Desconéctelo de inmediato si algo anormal
occure

- Manténgalo fuera del alcance de los nifios
- No lo desmonte

- No lo deje encendido cuando no se esté
utilizando

- No inserte piezas de metal en los enchufes
del producto

- No es adecuado para uso en exteriores.

WATT&CO se e El producto que acaba de
compromete : el producto & comprar esta referido a una
cumple con la legislacion \ consigna de reciclado.

vigente. Recuerde despositar este

producto en un contenedor
Recuerde no vote este
Bmdu;to a la basura.
evuélvalo a su distribuidor,
o depositelo en un
contenedor especial

de objetos reciclables al final
de su ciclo de vida.
previsto para egte tipo de
| productos.

WATT&CO cotizaa un,
sistema integral de gestion
que recicla sUs empaques.

GARANTIA : este producto tiene una garantia de
24 meses desde la fecha de compra.’Es aconse-
jable conservar el comprobante de compra
durante el periodo de garantia, el sera solicitado
en caso de reclamaciones.

La garantia no cubre los dafios causados por
negligencia, choques y accidentes.

Toda intervencion hecha sobre el dispositivo por
toda persona no autorizada anularé la garantia.

0 HANDLEIDING

|. Steek de adapter in een geschikt stopcontact (zie de
lijst met compatibele landen).

2. Sluit het elektrisch toestel aan op de adapter.
3.Verwijder na gebruik uit het stopcontact

Opm.: de adapter is voorzien van een aarding.

TECHNISCHE KENMERKEN

Ingang 250VAC 10A

GEBRUIKSVOORZORGEN:

-Lees aandachtig de instructies vooraleer het
toestel te gebruiken

-Niet aan vochtigheid blootstellen

-Niet aan een te grote warmtebron blootstellen
-Onmiddellijk ontkoppelen indien het toestel zich

abnormaal gedraagt

-Buiten het bereik van kinderen houden
-Niet demonteren

-Niet onder spanning laten indien het niet
gebruikt wordt

-Geen metalen onderdelen in de lader steken
-Niet geschikt voor buitengebruik

Het apparaat dat u
%’é‘é’gv é‘: product is H aanscﬁgfaée valt onder de
volledig conform de sorteerrichtlijn.
toepasselijke wettelijke xemeet niet dlzti apparaat op
en.

vereiste et einde van zij .
levensduur in een container
voor recycleerbare

Niet in de vuilnisbak gooien.

dglhan?iaerl‘aar of sorteer roducten te goolen

het viade containers Heing s oo epkens”

voognen voor dit type organisme waardoor de
- P lucten. blisters en verpakkingen

gerecycleerd kunnen
worden.

GARANTIE: dit product heeft een garantie van
24 maanden vanaf de aankoopdatum, Het wordt
aangeraden het aankoopbewijs gedurende de
volledige garantieperiode te bewaren, het zal u
5evraagd worden indien u klachten heeft.

e garantie dekt geen schade die toegebracht
werd uit onachtzaamheid, door schokken en
ongevailen.

Bij elke interventie van onbevoegde personen op
het toestel vervalt de garantie.

€@ 'NsTRUKC)A OBSLUG

|. Podtacz adapter do odpowiedniego gniazdka (patrz
lista krajow, z ktorg jest on kompatybilny).

2. Podtacz urzadzenie elektryczne do adaptera.

3. Odfacz po uzyciu

Uwaga: adapter jest wyposazony w uziemienie.

CHARAKTERYSTYKATECHNICZNA

Wejscie 250VAC 10A

SRODKI OSTROZNOSCI DOTYCZACE
UZYCIA:

- Przed rozpoczeciem uzytkowania przeczyta¢
dokfadnie instrukcje

- Chroni¢ przed wilgocia

- Nie naraza¢ na zbyt wysoka temperature

- Natychmiast odtaczy¢ w przypadku
nieprawidtowej pracy urzadzenia

- Przechowywac w miejscu niedostepnym dla
dzieci

- Nie demontowa¢

- Nie pozostawia¢ urzadzenia podtaczonego do
pradu jezeli nie jest uzywane

- Nie wktada¢ metalowych czesci do fadowarki
- Nie nadaje si¢ do uzytku na zewnatrz

wymogar nalezy pamief
a produkty
podlegajace recyklingowi.
rzeznaczonego na tego uprawnionym organ
praeana Eh 8 8 i

Zobowiazanie Zakupiony produkt podlega
c € vg:drrk?go nini:;rs‘;y 2 g soedlekmel zbiorce
Drodny 2 obowhatcymi LS Pop;kor'\':x_eréialé lsplonaci
ogam prawymi wyrzuceniu go do
Nie wyrzuca¢ urzadzenia do pojemnika n:
K2 fe oddaé do punk
alezy je odda¢ do punktu )
zakjpz;ﬁ IS wyr_‘Luci(;P do Firma WATT&CO
specjalnego pojemnika wspofpracuje z on
L COH ewnia recyklin
Fypu ocpa blis{ryézvﬁ opakow%. ®



GWARANCJA:  niniejszy  produkt  objety jest
24-miesiecznq gwarancjaq, liczac od daty zakupu. Zaleca
sie zachowaé dowéd zakupu przez caly okres gwarancji.
Jest on niezbedny w przypadku reklamagji.
Gwarancja nie obejmuj kodzeri sp
zaniedbaniem, uderzeniem lub wypadkiem.
Jakakolwiek interwencja przy urzqdzeniu, z wyjqtkiem
osoby up Znionej, sp duj i ie gwarancji.

b
ych

€D NSTRUCTIUNI DE UTILIZARE

|. Conectati adaptorul la o prizd adecvati (consultati
lista tarilor compatibile).

2. Conectati aparatul electric la adaptor.

3. Deconectati dupa utilizare

NB:Adaptorul este echipat cu dispozitiv de impdmantare.

CARACTERISTICITEHNICE

Intrare 250VAC 10A

PRECAUTII DE UTILIZARE:

- Cititi cu atentie instructiunile inainte de utilizare
- Nu expuneti la umiditate

- Nu expuneti la o sursa prea mare de caldura

- Deconectati imediat daca intervine un
comportament inadecvat al aparatului

- Nu lasati la indemana copiilor

- Nu demontati

- Nu lasati sub tensiune in caz de neutilizare

- Nu introduceti partea metalica in incarcitor
- Necorespunzator pentru utilizare la exterior

WATT&CO se angajeaza: /@ Obiectul pe care |-ati
acest produs este perfect ) achizitionat trebuie sortat.
conform cerintelor de h‘ Nu uitati sa eliminati acest

reglementare aplicabile. produs intr-un container
pentru obiecte reciclabile
atunci cand va u_nge a
iu X sfarsitul perioadei de viatd.
eturnati-| unui vnzitor WATT&CO cotizeazi la un
sau eliminagi-lin organism agreat care
containerele previzute ermite reciclarea
I pentru acest tip de produse. E;ils;e,ek,r si ambalajelor
e.

Nu aruncatj acest produs la
Inoi.

GARANTIE: acest grodus beneficiazd de o
garantie’ de 24 luni de la data achizitiondrii. Se
recomiandd pdstrarea dovezii achizitiondrii pe
toatd durata garantiei, aceasta va va fi solicitatd
in caz de reclanatii. Garantia nu acoperd
daunele cauzate de neglijentd, socuri sau
accidente.

Orice interventie asupra aparatuiui alta decadt
cea a unei persoanei autorizate va duce la
anularea garantiei.

@ KULLANMA TALIMATI

|.Adaptorii uygun bir prize takiniz (uyumlu dlkeler
listesine bakiniz).

2. Elektrikli cihazi adaptére takiniz.

3. Kullanim sonrasi prizden gikariniz.

Not: adaptorde toprakiama tertibati vardir.

TEKNIK OZELLIKLERI

Giris 250VAC 10A

KULLANMA TEDBIRLERI :

-Kullanmadan once talimatlari dikkatlice
okuyunuz

-Rutubete maruz birakmayiniz

-Cok biiyiik 1s1 kaynagina maruz birakmayiniz
-Cihazin anormal bir tutumu durumunda derhal

prizden gikartiniz
-Cocuklarin ulasamayacaklari bir yerde muhafaza
ediniz
Okmeyiniz
nmadiginiz zaman gerilimde tutmayiniz
ore metalik kisim sokmayiniz
1sarida kullanima uygun degildir

WATT&CO garanti eder : /@ Satin aldiginiz {ir{in segmeli
bu triin e fanabilir atk talimatina tabidir. *
yonetmelik standartlarina \ Uriinin omri sona erdlgﬂ:r

tamamen uygundur. zaman yeniden kazanilabi

Urtin konteynerine atmayi
ni tmayiniz. unutmayiniz.

inize aldiriniz bu tip

Grtnler icin Sngdriimis WATT&CO plastik ve

konteynerlere atiniz. ambalaj malzemelerinin
yeniden kazanimini saglayan
¥

[ | retkili bir kurulusa aidat

odemektedir.

GARANT]| : Bu iiriin_satin alma tarihinden
itibaren 24 ay garantilidir. Tiim garanti_ siiresi
boyunca satin ~ alma belgesinin muhafaza
edilmesi tavsiye edilir, bu belge sikayet durumun-
da sizden istenecektir.

Garanti ihmal, darbe ve kaza nedeniyie meydana
gelen zararlari kapiamaz.

Yetkili kisiler distinda cihaz iizerinde her tiirlii
miidahalé garantinin iptaline yol acar.

CONTACT US:
WATT&CO 439 Route de la Gare
84470 Chateauneuf de Gadagne
FRANCE
Tél : +33 (0)4 90 89 30 97
contact@watt-and-co.fr
www.watt-and-co.fr



